Zdrowie na budowie! — Marian
Ludzie jezdza, to chyba moglbym i ja. Ledwo si¢ w mojej gtowie zalegnat ten pomyst, a juz jego re-
alizacja niespodziewanie sama spadla z nieba.

— Czy nie pojechatbys$ do Niemiec jako thumacz? — zadzwonit ktérego$ dnia kolega. — Znam firme, ktora
prowadzi tam budowy. Ja bedg¢ kierownikiem jednej z nich, ale nie znam niemieckiego.

Nie namyslatem si¢ dtugo i za kilka dni pojechali§my do siedziby wspomnianej firmy, gdzie przyjat nas
jej wiasciciel o posturze beczutki.

— Zaraz sprawdze, czy pan zna niemiecki — powiedziat do mnie na przywitanie. — To jest umowa po nie-
miecku. Niech pan jg przettumaczy. Ja wszystko wiem, co tam jest napisane — ostrzegt i podat mi kilka
zadrukowanych kartek.

Umowa zaczynata si¢ typowo: ,,Diisseldorf, dnia..., spisana pomigdzy...” . Nim doszedtem do thumaczenia
konkretéw, grubasek byt juz zadowolony.

— Widze, zZe jezyk pan zna, wigc pan pojedzie — zdecydowal. — Tam jest niemiecki majster, ktory pilnuje
roboty, a pan z kolega bedziecie pilnowac jego, zeby mnie nie kantowat. Tamte szwaby mnie oszukuja.

Jak w umowie jest napisane, ze za dang robot¢ ma by¢ dwa tysigce marek, to oni placa tylko péttora ty-
sigca. Stale wymyslajg jakies$ korekty. Kantujg mnie 1 juz!

— A moze w umowie jest tak napisane? — zapytalem.

— No to sprawdzicie t¢ umowe i poinformujecie mnie — zakonczyt.

— Pan wie, zZe na prac¢ w Niemczech potrzebne jest zezwolenie? Czy pan je zatatwi? — zapytatem..
— Jasne! Przynie$ mi pan tylko paszport. Zatatwimy wszystko — odpowiedziat.

W ustalonym dniu stawiliSmy si¢ z kolega w punkcie, skad autobus zabieral pracownikéw wy-
jezdzajacych do Niemiec. Byli to ludzie z okolicznych wsi, przyuczeni do budowlanki w zawodowkach
lub przez ojcow przy budowach swoich doméw. Prawie wszyscy pracowali juz w Niemczech, niejeden
nawet w tej firmie 1 mieli zagraniczne obycie budowlane.

Usadowili$my si¢ w autobusie, szef rozdawatl paszporty i zagadywat nas familiarnie:

— No jak, chtopaki? Flaszki na droge macie? A co$ do przepicia tez?

Odpowiedziat mu potwierdzajacy pomruk.

Obejrzatem moj paszport, ale nie znalaztem w nim zezwolenia na prace.

— Gdzie jest zezwolenie? — zapytalem szefa.

— Nie zdazyli$my zatatwié, ale zrobimy to w Kolonii. Nich si¢ pan nie martwi — odpowiedziat.

Mimo, ze wiedziatem, na jakie klopoty si¢ narazam, postanowitem jecha¢, bo naiwnie wierzylem, ze ze-

1



zwolenie zostanie zatatwione w Niemczech.

Autobus ruszyt i butelki z wodka tez poszty w ruch.

— To pon bedzie nosym kieruwnikiem? — zagadngt mnie sasiad i podsunat kieliszek.

— Ja nie, tylko on — pokazatem na kolege i wypilem co mi nalano. — Ja bed¢ thumaczem.

— No! Ponie kieruwniku! Nopijcie si¢! — zawolal sgsiad do kolegi i nalat mu od serca.

Kolega wypit zachowujac twarz prawdziwego budowlanca.

Po cigzkiej nocy, skacowani dotarliémy na naszg budowe, ktéra byta prawie w centrum Diisseldorfu. Za-
kwaterowanie mieli$my w starym budynku w jej poblizu. Sciany w pokojach byly odrapane, t6zka pictro-
we, kuchnia i lazienka zdewastowane, ale jako$ mieszka¢ byto mozna.

Od jutra miatem zaczaé wspolprace z niemieckim majstrem i wypadatoby mi znaé jego nazwisko.

— Jak nazywa si¢ ten niemiecki majster? — zapytatem jednego z weteranow budowy.

— Otta — odpowiedziat.

Cho¢ to nazwisko brzmiato mato niemiecko, to nie dopytywatem o nic wigce;j.

— Dzien dobry panie Otta! — powitatem go nazajutrz.

— Lothar! Nazywam si¢ Lothar — ustyszatem w odpowiedzi.

Majster byt troche starszy ode mnie, zwalisty i nie bardzo przejmowat si¢ praca. Co rano, przy mojej po-
mocy rozdzielal roboty, a potem szliSmy do jego baraczku. Mial tam w lodowce wodke 1 dzien zaczynat
od kielicha na ,,umycie zebow”.

— Jak si¢ u was mowi przy takiej okazji? — zapytat kiedys.
— Zdrowie na budowie! — odpowiedziatem.

— Zdhowi na budowi! Tak? — wydukat.

— Tak — pochwalitem jego zdolnos$ci jezykowe.

Lothar zuzywal w ciggu dnia na mycie zebow prawie calg butelke, a po pracy jechal samochodem okoto
czterdziesci kilometrow do domu. Tak bylo codziennie i az dziw, ze policja jeszcze go nie ztapala. Poza
tym byt w porzadku. Pilnowat roboty nie czepiajac si¢ drobiazgdéw, zatatwiat co trzeba, a w wolnych ch-
wilach przysypial w swoim baraczku. Byt alkoholikiem i obawiatem sie, ze dluzsze przebywanie z nim
doprowadzi mnie do tego samego.

Zeby tego unikngé, po porannych rozprowadzeniach uciekalem do naszej kwatery, gdzie razem z kolega
sprawdzaliSmy tamta nieszcz¢sng umowe, w wyniku ktorej Niemcy podobno nas kantowali. CzytaliSmy
ja zdanie po zdaniu i predko odkryli§my, ze byla Zle przettumaczona. Tak Zle, ze sposob rozliczania robot
byl inaczej zapisany w niemieckim oryginale niz w polskim ttumaczeniu. Po kilku dniach zadzwonitem
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do szefa i powiedziatem mu o tym.

— Ja tego tlumacza zabije¢! — ustyszatem jego sapanie. — Czy jest pan pewny, ze thumaczenie jest zte? Mo-
ze to pan zle thumaczy?

— Wedlug mnie jest zte — uciglem. — Moze pan da¢ je do sprawdzenie jeszcze komus$ innemu.

— To pilnujcie, Zeby chociaz obmiary dobrze robili — odpowiedzial. — Ja niedtugo przyjad¢ do Niemiec, to
bede zatatwiat aneks do niej.

W czasie rozmowy nie wspomniat o moim zezwoleniu na prace, a ja tez zapomniatem go o nie zapytac.
Jego brak bardzo mnie niepokoil, mimo to postanowilem poczeka¢ do pierwszej pensji. Pienigdze przy-
wiozt zastgpea szefa, ale wyptacit mi tylko polowe naleznosci.

— Kiedy dostane reszte? — upomniatem sig.
— Jak tylko dostaniemy to, co Niemcy s3 nam winni — odpowiedziat i wyszedt.
— Chyba za klika dni wyjade, bo mi nie ptaca — powiedziatem Lotharowi jeszcze tego samego dnia.

— Za kilka dni wyjedziecie wszyscy, bo nam inwestor tez jest winien pienigdze i chyba przerwiemy robo-
ty — odpowiedziat.

Tak si¢ tez stato i1 po tygodniu byliSmy juz w Polsce.

Za dwa tygodnie zadzwonit do mnie szef firmy. Powiedzial, ze prace wznowiono i ze mam jecha¢ do
Niemiec.

— Nie otrzymatem catej wyplaty. Pojade po otrzymaniu reszty pieniedzy — powiedziatem twardo.
— Skad ja panu wezme marki? Nie dostatem jeszcze z Niemiec pieniedzy — odpowiedzial.

— Niech pan kupi w kantorze — upieratem sig.

— No dobra. Prosze by¢ w niedziele przy autobusie — zakonczyt..

W niedziele przy autobusie znowu spotkata si¢ cata zatloga. Witasciciel firmy znowu zapytat pracownikow
o flaszki na droge, a ja zapytalem go o pienigdze.

— Dostanie pan w Niemczech — zbyt mnie.

— No to nie jade — opowiedziatem.

— To nie jedz pan! — warknat i wyskoczyt z autobusu.
Za nim wyskoczytem ja i wrocitem do domu

Po kilku dniach zadzwonita sekretarka z wiadomoscia, ze pieniadze dla mnie sg. Powiedziata tez, ze szef
chcialby, bym pojechat na budowe. Odbierajac zalegla wyptlate, zapytatem o zezwolenie na pracg. Se-
kretarka nic o nim nie wiedziala, a na domiar ztego wtasciciel wyjechat na kilka dni.



Zaryzykowatem jeszcze raz, wsiadtem w auto 1 pojechatem do Diisseldorfu.

— Wszelki duch Pana Boga chwali! — przywitat mnie Lothar. — Bylem pewny, Ze juz nie przyjedziesz. Do-
state$ swoje pienigdze?

— Dostatlem — odpowiedziatem.
— Fajnie! — ucieszyl si¢. — No to przeptuczmy zeby i chodZzmy na budowe.
Wypilismy po dwa kieliszki i reszt¢ dnia spedziliSmy na rusztowaniach.

Nasza firma prowadzila tez drugg budowe w pobliskim Bergisch Gladbach, gdzie urzedowat wiceszef z
drugim thumaczem. Ktoéregos dnia przyjechali do Diisseldorfu i zarzadzili:

— My musimy na kilka dni wyjecha¢ do Polski. Niech pan zaraz jedzie do Bergisch Gladbach, bo tam
thumacz jest bardziej potrzebny niz tu.

Spakowalem troche rzeczy i poszedtem zawiadomié Lothara, ze przez kilka dni mnie nie bedzie.
— Ty juz tu nie wrocisz — powiedzial. — Do widzenia i powodzenia.

Wieczorem bytem juz w Bergisch Gladbach 1 nastgpnego rana zglosilem si¢ do tamtejszego majstra.
Ptukania z¢gbow nie byto i od raz poszli$my na rusztowania.

O dziesiatej zeszliSmy na przerwe¢ $niadaniowa i w tej samej chwili na budowe¢ weszla policja. Fachowo
zablokowala radiowozami wszystkie bramy i dziury w plocie, a trzej mundurowi i jeden cywil przyszli do
baraku, gdzie pracownicy jedli $niadanie.

— Kto tu mowi po niemiecku? — zapytat cywil.
—Ja. Jestem tu thumaczem — odpowiedziatem.

— Niech pracownicy przyniosg swoje paszporty — zakomenderowat. — I niech nie probuja uciekac, bo caty
teren jest obstawiony — dodat.

Stot, przy ktérym pracownicy dopiero co zaczeli je$¢ $niadanie, zostal zmieniony w miejsce urzedowania
niemieckich wiadz. Zasiadt za nim cywil, ktéry byt z urzedu pracy 1 jeden z policjantow, pozostali dwaj
mundurowi stan¢li w drzwiach.

— Niech ludzie podchodza tu kolejno z paszportami, a pan bedzie thumaczyt — powiedziat cywil.

Robotnicy podchodzili jak baranki na rzez, a urzednicy pytali o nazwiska, zawody i czas pobytu na bu-
dowie. Cywil zapisywal wszystko w swoim kapowniku, a policjant sprawdzat zezwolenia na prace. Pasz-
porty w ktorych ich nie byto, ladowaly w jego teczce.

Ja tez nie mialem zezwolenia, ale na razie przepytywani byli inni. Statem wigc obok stotu, powtarzatem
nazwiska, zawody i daty, a mdj mozg goragczkowo szukat odpowiedzi na pytanie: co teraz bedzie? Nie-
stety, odpowiedz byta tylko jedna: zabiora paszport, wbija do niego miska, czyli zakaz wjazdu do Nie-
miec i kazg natychmiast wyjechaé. Rugatem sam siebie w duchu za moja ghupote, naiwnos$¢ i pazernosé
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na pieniadze.

Podszedt ostatni robotnik, podat swoje dane i jego paszport tez trafit do policyjnej teczki.

— Czy to juz wszyscy? — zapytal policjant.

— Wszyscy — odpowiedziatem automatycznie i wtedy do mnie dotarto, ze o mnie zapomniano.

Moze to niemieckie poczucie porzadku nie dopuscito do urzgdniczych umystéw podejrzenia, ze thumacz
moze nie mie¢ zezwolenia, a moze byt to tylko szczgsliwy dla mnie przypadek. Tak czy inaczej, bylem
uratowany i raz na zawsze oduczony pracy na czarno.

— Zatrzymane paszporty beda do odebrania za trzy godziny na posterunku, a ich posiadacze musza w
ciggu doby opusci¢ Republike Federalng. Reszta moze wraca¢ do pracy. Do widzenia — zakonczyt
urzedowo policjant.

Zatoga zostala przetrzebiona prawie do potowy, a reszta nie wiedziata, co ma robié. Zniknat tez gdzies$
niemiecki majster.

— Tu niedaleko jest bar, do ktorego on chodzi na piwo — poradzil brygadzista.
Poszedlem tam i znalaztem Niemca juz dobrze wstawionego.

— Robcie, co chcecie — powiedziat. — Ja juz tam dzisiaj nie wracam. Przez was bed¢ miat klopoty i moze
nawet wylece¢ z pracy — dodat i wychylil kolejnego sznapsa.

Po powrocie na budowe¢ powiedzialem pracownikom, Ze ja tez juz do pracy nie wracam i pojechalem do
Diisseldorfu.

Lothar byt jeszcze na budowie, wigc opowiedzialem mu, co si¢ stato w Bergisch Gladbach.

— A mowitem, ze juz nie wrocisz — powiedzial. — W takim razie jutro policja begdzie tez tutaj — dodat i za-
klat siarczyscie.

Strach padl na pracownikéw w Diisseldorfie, bo wickszo$¢ z nich tez nie miata zezwolen na prace. Jedni
chceieli od razu wyjezdza¢, inni radzili poczekaé do powrotu kierownika, a wszyscy pytali mnie o radg.

— Robcie, co cheecie — powiedziatem. — Ja zaraz wyjezdzam, bo drugi raz juz mi si¢ nie upiecze.
Po calonocnej jezdzie dotartem szczesliwie do domu i zaraz zadzwonitem do wiasciciela firmy.
— Co tam stycha¢ w Bergisch Gladbach? — zapytat.

— Jestem juz w Polsce, bo wczoraj policja przetrzepata budowe. Panski zastepca na pewno si¢ tego spo-
dziewat i specjalnie mnie wystawil! — krzyknatem w stuchawke.

— No, co pan? — ustyszatem w odpowiedzi, ale w jego glosie nie byto ani nutki zaskoczenia.

— Jutro przyjezdzam po pienigdze, a jak ich nie bedzie, to wszystko zgtaszam na policje — powiedziatem i
rzucitem stuchawke.



Nazajutrz sekretarka miata dla mnie przygotowane pienigdze, natomiast szefa nie byto, bo starym
zwyczajem wyjechat wtasnie na kilka dni.

Kopiowanie tekstow, obrazow i wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest

stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).

Marian, dodano 27.02.2022 10:38
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